
kapary/ ogórek konserwowy/ czerwona cebula/ opieńki
pieczywo

salmon tartare/ capers/ pickled cucumber/ red onion/ fungus/ bread

Z U P Y
S O U P S




4 1 , -

T A T A R  W O Ł O W Y  ( 2 5 0 G R )

P R Z Y S T A W K I
S T A R T E R S  

S A Ł A T K I
S A L A D S

1 8 , -

G A Z P A C C I O  Z  P O M I D O R Ó W ( 3 0 0 M L )

K R E M  Z  Z I E L O N E G O  G R O S Z K U  ( 3 0 0 M L )

1 8 , -

 chilled beetroot soup/ egg/  potato puree with dill and onion

2 2 , -

T A T A R  Z  Ł O S O S I A  ( 2 5 0  G R )

szalotka/ kurki/ majonez ziołowy/ ogórek kiszony,
pieczywo

Beef tartare/ shallot/ mushrooms/ herbal mayonnaise/ salt
cucumber/ bread

3 6 , -

Z  P I E R S I Ą  Z  K A C Z K I  ( 3 0 0 G R )
bukiet sałat/ pomidorki cherry/ pomarańcza 
konfitura żurawinowa/ orzechy włoskie/ sos
balsamico

salad bouquet/ cherry tomatoes/ orange/ cranberry jam walnuts/
balsamic sauce

2 9 , - / 3 7 , -

C E Z A R ( 3 0 0 G R )
sałata rzymska/ kurczak lub krewetki/ bekon 
pomidorki cherry/ ser Grana Padano/ grzanki

Cos lettuce/ grilled chicken/ bacon/ cherry tomatoes/
Grana Padano cheese/ croutons

C H Ł O D N I K  Z  B O T W I N K I  ( 3 0 0 M L )
j a j k o /  p u r e e  z i e m n i a c z a n e  z  k o p e r k i e m
i  c e b u l k ą  

1 6 , -

4 1 , -

oliwa z wędzonej papryki/ świeża mięta

green peas cream/ smoked pepper oil/ fresh mint

P O D L A S K I  K O C I O Ł E K  Z  K U R C Z A K I E M
( 3 0 0 M L )
k u r c z a k /  b o c z e k  w ę d z o n y  w ł a s n e g o  w y r o b u
/ m ł o d e  z i e m n i a k i /  n a t k a  p i e t r u s z k i  k l u s e c z k i
k ł a d z i o n e

Podlaski pot with chicken/ home-made smoked bacon/ 
new potatoes/ parsley/ noodles

2 6 , -

Z  J A B Ł K I E M  I  W Ą T R Ó B K Ą  ( 3 0 0 G R )
mix sałat/ wątróbka drobiowa w ziołach/
karmelizowane jabłko/ granat/ pomidorki cherry 
 pestki słonecznika/gorgonzola
 
mixed lettuce/ chicken liver in herbs/ caramelized apple/
pomegranate/ cherry tomatoes/ sunflower  seeds/ gorgonzola

2 6 , -

M A K A R O N Y
P A S T A  

T A G L I A T E L L E  Z  K R E W E T K A M I
( 3 5 0 G R )
pasta curry/kapusta pak choi/ świeże warzywa
natka pietruszki/ mleko kokosowe

tagliatelle with prawns/ curry paste/ pak choi cabbage/
 fresh vegetables/ parsley/ coconut milk

T A G L I A T E L L E  Z  K U R C Z A K I E M
( 3 5 0 G R )
pomidorki cherry/ świeży szpinak/ sos
śmietanowy z gorgonzolą

Tagliatelle with chicken/ cherry tomatoes/ fresh spinach/ 
parsley  cream sauce with gorgonzola
 

S P A G H E T T I  C A R B O N A R A  ( 3 5 0 G R )

4 0 , -

2 9 , -

2 5 , -

    8 5  8 7 7  2 5  0 0 ,  5 1 9  6 8 9  2 8 0        H 9 0 6 2 @ a c c o r . c o m      q u q u l k a r e s t a u r a n t

G R Z A N K A  Z I O Ł O W A  Z  S E R E M  
K O R Y C I Ń S K I M  ( 2  S Z T )
ser koryciński/ concase z podlaskich pomidorów 
malinowych podane na rukoli

Koryciński cheese / concase of raspberry tomatoes from 
Podlasie served on arugula

Wszystkie dania zawierają gluten lub jego śladowe ilości
All dishes contain gluten or traces of it

boczek/ cebula confit/ żółtko

Bacon/ onion confit/ yolk 

świeży ogórek i papryka z grzanką ziołową

Tomato gazpaccio, fresh cucumber and pepper with herb toast



Wszystkie dania zawierają gluten lub jego śladowe ilości
All dishes contain gluten or traces of it

D E S E R  D N I A *
   D E S S E R T  O F  T H E  D A Y

3 2 , -





3 5 , -

D A N I A  G Ł Ó W N E
M A I N  C O U R S E

3 8 , -

3 9 , -

K R E W E T K I  W  E M U L S J I  M A Ś L A N E J
( 3 5 0 G R )

4 5 , -

P I E R Ś  Z  K A C Z K I  W  Z I O Ł A C H  ( 4 0 0 G R ) *
sos żurawinowo-kawowy/ kopytka/ karmelizowane
jabłko z majerankiem

duck breast with herbs/ cranberry and coffee sauce/ potato
dumplings/ caramelized apple with marjoram

K O P Y T K A  Z  P A L O N Y M  M A S Ł E M  ( 3 5 0 G R )
kindziuk podlaski/ masło palone/ ser koryciński/rukola

Dumplings with roasted butter/ kindziuk podlaski/ thyme butter
Koryciński cheese/ arugula

2 6 , -

Ł O S O Ś /  M I Ę T U S  ( 3 5 0 G R ) *
ziołowa polenta/ sos limonkowy z trawą cytrynową
tagliatelle ze świeżych  ogórków gruntowych

Salmon/ burbot/ herbal polenta / lime sauce with lemongrass /
tagliatelle with fresh ground cucumbers

4 7 , -

C I A S T O  D N I A -  p o r c j a
C a k e  o f  t h e  d a y -  p o r t i o n

S Z A R L O T K A
Z  R A B A R B A R E M

l o d y  w a n i l i o w e ,  s ł o n y  k a r m e l  
a p p l e  p i e  w i t h  r h u b a r b /

v a n i l a  i c e  c r e a m /  s a l t y  c a r a m e l



 
 

1 5 , -

S E R N I K  S Z E F A  
c h e e s e  c a k e






1 4 , -

1 5 , -

/ 2 4 , -  

K O T L E T  S C H A B O W Y  Z  K O Ś C I Ą ( 4 5 0 G R )

K U R C Z A K  S U P R E M E   ( 4 5 0 G R )
ziemniaki Hasselback/  warzywa na parze z masłem
ziołowym/ sos chimichurri

supreme chicken breast/ Hasselback potatoes/ steamed
vegatables chimichurri sauce

puree ziemniaczane z cebulką i świeżym
koperkiem/ kapusta zasmażana lub mizeria
 
Pork chop with bone/ potato puree with onion and fresh
dill / fried cabbage or cucumber salad

B A B K A  Z I E M N I A C Z A N A  Z  G U L A S Z E M
Z  D Z I C Z Y Z N Y /
L U B  Z  S O S E M  T Z A T Z I K I  ( 3 5 0 G R )

pomidorki cherry/ rukola/ natka pietruszki/ grzanka
ziołowa

Prawns in butter sauce/ cherry tomatoes/ parsley/ herb
toast

S T E K  Z  P O L Ę D W I C Y  W O Ł O W E J
S O U S  V I D E  ( 4 0 0  G R ) *
sos demi glace/ opiekane cząstki ziemniaków/ brokuł/
marchewka z tymiankiem i miodem 

Beef steak sous vide/ demi glace sauce/ toasted potato wedges
broccoli/ carrots with thyme and honey

4 5 , -

    8 5  8 7 7  2 5  0 0 ,  5 1 9  6 8 9  2 8 0        H 9 0 6 2 @ a c c o r . c o m      q u q u l k a r e s t a u r a n t

potato cake  with venison stew / or with tzatziki sauce 

B U R G E R  W O Ł O W Y ( 2 5 0 G R )
sos BBQ/ ketchup/ korniszon/ cebula czerwona/ sałata
lodowa/ pomidor/ ogórek/ konserwowy/ frytki

beef burger/ BBQ sauce/ ketchup/ gherkin/ red onion/ iceberg
lettuce/ tomato/ pickled cucumber/ fries

3 5 , -


